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Huomautus! Kaikki kuvat ovat vain viitteellisid, eivétkd
ne vdlttémdttd tdysin vastaa todellista tuotetta.
Puhelimesi mukana toimitetut osat saattavat vaihdella
alueellasi saatavilla olevien tai palveluntarjoajasi
tarjoamien ohjelmistojen ja lisévarusteiden mukaan.
Voit hankkia muita lisévarusteita paikalliselta Doro-
jalleenmyyjaltdsi. Toimitetut lisGvarusteet tuottavat
puhelimeesi parhaan suorituskyvyn.

TARKEAA

Laitteesi voi kayttaa datapalveluita ja sinulle saattaa
muodostua dataliittymastasi riippuen lisdamaksuja
datapalveluista, kuten viestien lahettamisesta ja paikan-
nuspalveluiden kaytosta. Suosittelemme liittymasi
hintatietojen tarkistamista palveluntarjoajaltasi.

1. ALOITTAMINEN

Puhelimen saatuasi joudut suorittamaan muutamia
toimenpiteitd, ennen kuin aloitat sen kayton.

Vihje: Irrota muovinen néyténsuojus.

1.1. Uuden puhelimen ottaminen laatikosta
Ensimmainen vaihe on ottaa puhelin laatikosta ja arvioida
toimitukseen sisaltyvat tuotteet ja laitteet. Muista lukea
kayttoohje tutustuaksesi laitteeseen ja sen perustoimin-
toihin. Laajemman kadyttdoppaan |6ydat osoitteesta
www.doro.com tai ottamalla yhteytta asiakaspalveluumme.
Laitteen mukana toimitetut tuotteet ja mahdolliset lisa-
varusteet voivat vaihdella alueesta tai palveluntarjoajasta
riippuen.
¢ Laitteen mukana toimitetut tuotteet ja mahdolliset
lisdvarusteet voivat vaihdella alueesta tai palveluntarjo-
ajasta riippuen.
Toimitetut tuotteet on suunniteltu ainoastaan télle
laitteelle, eivatka ne valttamatta ole yhteensopivia
muiden laitteiden kanssa.
Ulkoasut ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta.
¢ Voit ostaa muita lisdvarusteita paikalliselta Doro-
jalleenmyyjaltasi.

¢ Varmista ennen ostamista niiden yhteensopivuus
laitteen kanssa.

e Kaytd ainoastaan tdiman puhelimen kanssa kaytettaviksi

tarkoitettuja akkuja, latauslaitteita ja varusteita. Muiden

lisdvarusteiden kayttaminen voi olla vaarallista, ja

ne voivat mitatéida puhelimen tyyppihyvaksynnan

ja takuun.

Kaikkien lisdvarusteiden saatavuus voi muuttua taysin

niitd valmistavista yrityksista riippuen. Lisdtietoja

saatavilla olevista lisdvarusteista on Doron sivustolla.

Aseta muistikortti, SIM-kortti ja akku

Tarkeaa!
Sammuta puhelin ja irrota laturi, ennen kuin irrotat akun
kannen.

Irrota akun suojus:

Tarkeaa!

Varo, ettet vahingoita
kynsidsi, kun irrotat
paristolokeron kannen.

Al3 taivuta tai vaanna paris-
tolokeron kantta liikaa, silla
se saattaa vahingoittua.

Aseta SIM-kortti paikalleen:

Huomautus! Alé
naarmuta korttien
kosketuspintoja
kun asetat niitd
pidikkeisiin.
Aseta puhelimeen
matkapuhelinope-
raattorilta saamasi
nano-SIM- tai
USIM-kortti.
Voit asettaa puhelimeen toisen nano-SIM- tai USIM-kortin,
niin etta voit kdyttaa kahta puhelinnumeroa tai palvelun-
tarjoajaa yhdella laitteella. Tiedonsiirtonopeudet voivat
olla joissakin tapauksessa hitaampia, jos laitteessa on kaksi
SIM-korttia yhden sijaan.

Huomautus! Téhdn laitteeseen sopii ainoastaan nano-
SIM-kortti (4FF). Nano-SIM-korttia paksumman, muunnetun
yhteensopimattoman kortin kdyttdminen saattaa vahingoit-
taa korttia tai korttipaikkaa ja vahingoittaa kortille mahdol-
lisesti tallennettuja tietoja. Jos kdytdt vain yhtd SIM-korttia,
suosittelemme SIM1-korttipaikan kéyttod.

0.67 mm,

0.76 mm
ié@ il
nano SIM micro SIM

Aseta muistikortti paikalleen:

Voit kasvattaa puhelimen tallennustilaa kdyttamalla muisti-
korttia ja tallentaa enemman tiedostoja, kuvia, videoita jne.
Varmista, ettd muistikortin kontaktit ovat kuvatulla tavalla
alaspdin. Yhteensopiva korttityyppi: MicroSD, MicroSDHC,
MicroSDXC.

Aseta akku paikalleen:
Aseta akku paikalleen
liu’'uttamalla se akku-
koteloon siten, etta

akun koskettimet ovat
vasemmassa ylakulmassa.

Aseta akkulokeron kansi
takaisin.

1.2. Lataaminen
Vaikka puhelimessasi saattaa
olla niin paljon virtaa, etta
voisit kdynnistaa sen heti
otettuasi sen pakkauksesta,
suosittelemme akun lataamista tayteen
ennen ensimmaista kayttokertaa.

Varoitus

Kayta ainoastaan tdman puhelimen kanssa kaytettaviksi
tarkoitettuja akkuja, latauslaitteita ja varusteita. Muiden
lisdvarusteiden kayttaminen voi olla vaarallista, ja ne
voivat mitatoida puhelimen tyyppihyvaksynnan ja takuun.

Kun akku on lahes tyhja, ndytossa nékyyﬂjlja kuuluu
varoitusaani. Kytke verkkovirtasovitin pistorasiaan ja laturin
liitantadn — tai aseta laite lataustelineeseen.

Vaihtoehtoisesti kytke kaapeli puhelimen pistorasiaan =
ja tietokoneen USB-porttiin.

1.3. Energiansaastaminen
Kun akku on ladattu tayteen, irrota laturi laitteesta ja seina-
pistorasiasta.

Virran sadstamiseksi naytté sammuu hetken kuluttua.

Voit herattaa nayton painamalla mité tahansa ndppainta.
Akut kuluvat kdytossa. On normaalia, ettd puheaika ja
valmiusaika lyhenevat saannollisessa kaytossa. Pitkdkestoi-
sen kayton aikana laite voi tuntua lampimalta. Useimmiten
tama on normaalia. Liiallisen lampenemisen estamiseksi
laite voidaan sammuttaa lataamisen ajaksi.

1.4. Puhelimen kytkeminen paille

ja sen sammuttaminen

1. Kaynnista ja sammuta puhelimen pitamalla (punaista)
5™ -nippiinta painettuna.

2. Jos SIM-kortti on aktivoitu, mutta se on suojattu
PIN-koodilla (Personal Identification Number), ndyttoon
tulee teksti Anna SIM-kortin PIN Anna PIN-koodi ja paina
keskelld olevaa OK-ndppainta. Poista vaarin syotetty
numero €F-nappaimella.

Huomautus! Jos SIM-kortin mukana ei toimitettu PIN- ja
PUK-koodeja, ota yhteys palveluntarjoajaan.

Huomaa myés, ettd jos kdytdt useampaa kuin yhtd
SIM-korttia, SIM1- ja SIM2-korteilla voi olla eri PIN- ja
PUK-koodit.

Yrityksia: # nayttaa jaljella olevien PIN-yritysten maaran.

Kun yrityksia ei ole enda jaljelld, ndyttoon tulee teksti PIN

estetty. SIM-kortti on nyt avattava PUK-koodilla (Personal

Unblocking Key).

1. Sy6td PUK-koodi ja vahvista se painamalla OK.

2. Syota uusi PIN-koodi ja vahvista se painamalla OK.

3. Syota uusi PIN-koodi uudelleen ja vahvista valitsemalla
OK.

2. PUHELIMEEN TUTUSTUMINEN

Kun kytket puhelimeen virran ensimmaisen kerran,
ohjattu aloitustoiminto opastaa erdiden perusasetusten
madrittamiseen.

Valitse asetus, jota haluat muuttaa.

Kun olet valmis, vieritd loppuun ja valitse Lopeta.

2.1. Taman asiakirjan kuvaukset

Taman asiakirjan kuvaukset perustuvat puhelimen
asetuksiin ostohetkelld. Ohjeet alkavat tavallisesti aloi-
tusndytolta. Padset aloitusnaytolle painamalla (punaista)
3™ -nappéinta. Joitakin kuvauksia on yksinkertaistettu.

Nuoli (=) ilmaisee vaiheittaisten ohjeiden seuraavan
toiminnon.

2.2. Puhelimen kdsittely

Soita & (vihred):

e Valitse numero tai vastaa saapuvaan puheluun.

e Avaa puheluloki.

Puhelun lopetus /Virta paille ja pois o

(punainen):

¢ Painamalla voit lopettaa puhelun tai palata aloitusnayt-
toon.

e Kytke puhelin paalle tai sammuta se painamalla pitkdan.

Valikko/valintanappéin/ilmoitukset @ @ @:

¢ Tarkastele ilmoituksia valitsemalla aloitusndytéssd e @ @.

e Paina muissa ndytdissd @ @ @-nappaintd nahdaksesi lisaa
valikossa tarjolla olevia vaihtoehtoja.

Turva ((e):
e Soita turvapuhelu painamalla.

Takaisin €=:

¢ Palaa edelliseen naytt6on.

Poista €3:

e Paina poistaaksesi edellisen merkin.

Kamera &):

e Kaynnistd kamerasovellus painamalla.

Navigointindppaimet:

¢ (A) Nelisuuntaisilla navigointindppaimilla voidaan siirtya
yl6s, alas, vasemmalle ja oikealle. Myohemmin tassa
asiakirjassa naihin nappdimiin viitataan kuvakkeella <Q>

e (B) Valitse kohteita ja vahvista toimintoja keskindppai-
melld. Tastd ndappdimesta kdytetddan myohemmin tdssa
asiakirjassa nimitystd OK

().

Huomautus! Joissakin kolmansien osapuolten sovelluksissa
navigointi voi toimia eri tavalla.

2.3. Helppo tila -toiminnot

"Helppo tila” on Doron yksil6llinen toimintoperustei-
nen puhelinvalikko, jonka avulla voit kdyttaa puhelinta
vain kysymalla itseltdsi, mitd haluat tehda. Valitse yksi
kaytettavissa olevista toiminnoista oikotiend seuraavaan
vaiheeseen.

o & 9

Soita Nakyma Lahetd

Aidnenvoimakkuuden siito:

Laitteen sivussa olevilla ndppaimilla +/- voidaan saataa
danenvoimakkuutta. Puhelun aikana niilld voidaan saataa
kuulokkeen adnenvoimakkuutta.

Kielen asetus:
SIM-kortti maarittaa oletuskielen.

@ > Asetukset D Jirjestelma = Kielet ja sydte = Kieli

Aseta aika ja paivdmaara:
Kellonaika ja paivamaara voidaan asettaa automaattisesti
verkosta.

© > Asetukset D Jirjestelma = Piivimaari ja aika.

2.4. Tekstin syottdminen

e Paina kirjainta vastaavaa nappdintd, kunnes oikea merkki
tulee naytolle.

Painamalla £3 saat esiin erikoismerkkiluettelon. Valitse
haluamasi merkki nelisuuntaisella navigointipainikkeella
ja syotd se painamalla OK-néppainta.

Siirra osoitinta tekstissa nelisuuntaisella navigointipainik-
keella.

Pyyhi merkkeja painamalla Poista.

Valitse kirjainkokojen, numeroiden ja ennakoivan tekstin-
sydton vililld painamalla [J-nappéinta.

Kirjoituskielen vaihtaminen:

1. Saat luettelon kaytettdvissa olevista kielistd painamalla
pitkaan 3

2. Valitse kieli <1@D-n.‘;ipp.‘;iimilléi ja vahvista painamalla
OK-ndppainta.

Tekstin syottdminen ennakoivan tekstinsyoton

avulla:

Voit syottaa tekstid nopeasti ja tarkasti dlykkaan ennakoivan

tekstinsy6ton avulla.

Voit valita syéttétilan painamalla .

Puhelinnumeroiden kirjoittaminen:
Huomautus: Kdytd kansainvilisissé puheluissa aina
+-merkkid maakoodin edessd. Painamalla pitkédn
E3-ndppdintd saat kansainvdlisen etuliitteen +.
Voit valita tai tallentaa puhelinnumeroihin taukoja automa-
tisoituja jarjestelmia, kuten vastaajaa tai luottokortin lasku-
tusnumeroita varten. Puhelimessa on kahdenlaisia taukoja,
paina E3-ndppéints, kunnes nikyvissd on haluamasi
merkki. Pilkku (,) tarkoittaa taukoa ja puolipiste (;) kayttdjan
aktivoinnin odottamista.

3. PUHELUT

3.1. Soittaminen

1. Sy6td puhelinnumero.

2. Soita painamalla (vihredd) @ -nippéinti.

3. Lopeta puhelu painamalla (punaista) g ®-nappainta.
Huomautus! Valintaddntd ei kuulu. Kunhan puhelin on
pddlld, se on kdyttévalmis.

3.2. Soittaminen yhteystiedoista

1. Paina € = Yhteystiedot-nappainta.

2. Kayta <©>—néippéinté yhteystietojen selaamiseen tai etsi
puhelinmuistiosta painamalla Q_-néppainta.

. Valitse haluamasi yhteyshenkil6 ja paina OK-nappadinta.

4. Soita valitulle henkil6lle painamalla (vihreaa)

G -ndppainta.

w

3.3. Puheluun vastaaminen

1. Vastaa saapuvaan puheluun puhelimen ollessa
suljettuna avaamalla puhelin.

2. Vastaa painamalla (vihredd) @&==)-nappdinta.

Saapuvan puhelun vaientaminen

1. Hiljenna soittodani painamalla d@nenvoimakkuusnap-
paimia.

3.4. Puheluloki

Vastatut, vastaamattomat ja soitetut puhelut tallennetaan

puhelulokiin.

Puhelujen tarkastelu ja soittaminen:
1. Paina (vihredda) @==)-ndppdinta.
2. <@b—néppéimillé voit selata puhelulokia

'\I: = Saapuva puhelu
\: = Lahtevéa puhelu

&4 = Vastaamaton puhelu
3. Soita valittuun numeroon painamalla (vihreaa)

F-ndppdinta.

4. YHTEYSTIEDOT

4.1. Yhteystiedon luominen

1. Valitse € = Yhteystiedot = Luo uusi yhteystieto =

2. Syotd olennaiset yhteystiedot.

3. Kun olet valmis, paina @ ® @-ndppdinta ja valitse
Tallenna.

Vihje: Tietotyypit voivat olla erilaisia valitusta
tallennussijainnista riippuen.
Paina e @ @-ndppdintd néhddksesi lisdd yhteystietoon
liittyvid vaihtoehtoja.
4.2. ICE-numeron luominen (In Case
of Emergency)
Ensihoitajat saavat hatatilanteessa kayttoonsa puhelimesta
henkil6a koskevat lisdtiedot ja sairaustiedot. Hatatilan-
teessa ICE-tietojen saaminen mahdollisimman nopeasti
on tarkeda, silla se voi parantaa selvidamismahdollisuuksia.
Kaikki kentat ovat valinnaisia, mutta mita enemman tietoa
on, sitd parempi.
1. Paina €) = Yhteystiedot = ICE.
2. Tayta mahdollisimman paljon tietoja.
3. Lisda ICE-yhteystiedot yhteystietoluettelosta.
4. Paina @ @ @ = Tallenna-ndppaint3, kun olet valmis.

5. HATAPUHELUT
Aina kun puhelin on p&alla, hatdpuhelu voidaan soittaa
syottamalla paikallinen hatanumero ja painamalla (vihreaa)
F-ndppdinta. Jotkin verkot hyvaksyvat hatapuhelut
ilman kelvollista SIM-korttia. Lisatietoja saat palveluntarjo-
ajaltasi.
Huomautus! Joskus verkon ongelmat, ympdristd tai héiriét
voivat estdd hédtdpuheluiden soittamisen.

6. TURVAPAINIKE ((#)

Puhelimen takana olevan Turvapainikkeen avulla voit
soittaa helposti maaritettyihin numeroihin, jos tarvitset
apua. Varmista, etta turvatoiminto on aktivoitu ennen
kayttoa. Laajemmassa kdyttboppaassa on lisdtietoja tdman
toiminnon aktivoimisesta, vastaanottajien lisadmisesta
numeroluetteloon ja tekstiviestin muokkaamisesta.

@ > Asetukset & Turva

Katso myds ”16. Response by Doro”.

7. KAMERA

Huomautus: Jotta saisit terdvid kuvia, pyyhi linssi puhtaaksi
kuivalla liinalla.
1. Paina pikandppainta ) tai paina @ =» Kamera-
nappainta.
2. Ota kuva painamalla ({83 tai OK-nappainta.

8. VIESTIT

8.1. Viestin kirjoittaminen
Viestien kirjoittaminen, muokkaaminen ja lukeminen.
Tekstiviesti muunnetaan automaattisesti kuvaviestiksi, kun
siihen liitetdan mediatiedostoja (musiikkia, videota jne.).
1. Valitse @ = Viestit = ® @ ® = Uusi viesti.
2. Syotd vastaanottajan puhelinnumero Vastaanottaja
-kenttaan.
Voit myos valita yhden tai useamman vastaanottajan
yhteystiedoista valitsemalla +$,.
3. Vieritd alas ja kirjoita viestisi.

4. Katso lisaa vaihtoehtoja painamalla @ @ @-ndppdinta.
5. Kun olet valmis, paina @ @ @ = Lihetd-néppainti tai p>.

Huomautus! Jos ldhetdt viestin usealle vastaanottajalle,
sinua laskutetaan kustakin vastaanottajasta.

Tarkeaa!

Jotkin toiminnot kayttavat tiedonsiirtopalveluja, joiden
kaytto voi tulla kalliiksi. Suosittelemme tiedonsiirron hin-
tatietojen tarkistamista palveluntarjoajaltasi.

9. WI-FI-YHTEYS
Internet- ja sdhkdpostiominaisuuksien kayttaminen
edellyttda Internet-yhteytta. Jos Wi-Fi-yhteyksid on
kaytettavissa, niiden kayttd on suositeltavaa tietoliikenne-
kustannusten pienentdamiseksi. Kysy palveluntarjoajaltasi
tilauksen tarkat kustannukset ennen sen aktivointia.
Sinulla on jo mahdollisesti Wi-Fi kotonasi, ja se on
useimmiten kdytossa tyopaikoilla. Hyddynna ilmaisia
verkkoja myds kahviloissa, hotelleissa, junissa ja kirjas-
toissa. Kun Internet-yhteys muodostetaan Wi-Fi-verkon
kautta, tastd ei koidu ylimaaraisia tietoliikennekustannuk-
sia, ellei kayttamasi langaton verkko ole maksullinen.
1. Valitse @ = Asetukset = Verkko ja Internet = Wi-Fi.
2. Valitse Paalle.
3. Valitse kaytettdvissa oleva verkko, johon haluat
muodostaa yhteyden.
4. Jos verkko on suojattu salasanalla, syota salasana
ja valitse Yhdista.



Vihje: @ ndkyy tilarivilld, kun yhteys on muodostettu.
Huomautus! Puhelin muistaa Wi-Fi-verkot, joihin olet
muodostanut yhteyden. Jos Wi-Fi-toiminto on pdélld,
puhelin muodostaa automaattisesti yhteyden verkkoon,
kun seuraavan kerran olet sen alueella. Jotkin avoimet
verkot edellyttdvdt kirjautumista verkkosivulle, ennen
kuin voit kéyttdd verkkoa.

10. SELAIN

Padset Internetiin verkkoselaimen avulla.

1. Valitse € = Selain.
2. Valitse jokin kaytettavissa olevista sivustoista tai siirry
kohtaan Etsi tai kirjoita URL.

11. SAHKOPOSTI

Jos kaytat sahkoposteja, kuten Gmail ja Yahoo, voit joutua
tekemaan muutoksia tilin asetuksiin, ennen kuin paaset
kasiksi sahkoposteihisi uudella Doro-puhelimellasi. Jotta
sisdankirjautuminen onnistuu puhelimella ongelmitta,
sinun on ehka kirjauduttava Gmail-/Yahoo-tilillesi ensin
tietokoneella.

valitse €) < Sahkoposti.
11.1. Gmail- ja Yahoo-sdhkopostit:

1. Kayti tietokoneen/tablettilaitteen verkkoselainta
ja kirjaudu Gmail-/Yahoo-tilillesi.

2. Napsauta nimedsi (oikeassa yldkulmassa) =»Oma tili
=» (Napsauta tietosuojausosion alapuolella) Liitetyt
sovellukset ja sivustot / Tilin suojaus =» Salli vihemmin
turvalliset sovellukset = Aseta valinnaksi ON (P3ille).

3. Yritd uudelleen kirjautua sisdan puhelimellasi.

12. MUOKATUT ASETUKSET

12.1. Hiljenna soittoaani

Kytke déneton tila paille/pois painamalla pitkéaan [EJ.
Hiljenna soittodani painamalla d@nenvoimakkuusnappaimia
saapuvan puhelun aikana.

12.2. Ainiasetusten maarittiminen
Valitse &) = Asetukset = Aini & Aniasetukset.

13. BLUETOOTH®

Bluetooth-tekniikka handsfree-kaytt6on. Muodosta
langaton yhteys muihin Bluetooth-yhteensopiviin laitteisiin,
kuten kuulokemikrofoneihin.

1. Valitse €& = Asetukset = Liitetyt laitteet = Bluetooth.
2. Valitse P3ille =

3. Valitse Muodosta uusi laitepari =» OK.
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Valitse kaytettavissa oleva laite, jonka on oltava parin-
muodostustilassa.

5. Valitse Yhdistd. Kun yhdistat toiseen Bluetooth-laittee-
seen, saatat tarvita salasanan tai joutua vahvistamaan
jaetun yhdistamiskoodin.

14. HALYTYS

Aseta halytyksia maarittamillesi ajankohdille.

15. MYDORO
Luo MyDoro-tili, jotta saat puhelimestasi kaiken irti.
Hallinnoi puhelinta milld tahansa verkkoselaimella,
www.mydoro.com.

16. RESPONSE BY DORO
Huomautus! Témd palvelu on kdytettdvissd vain joillain
markkinoilla / joissain maissa.
Response by Doro on uusi, helppokayttdinen palvelu
Dorolta. Se on luotu tuomaan senioreille ja heidan
omaisilleen parempaa turvallisuutta, joka paiva. Painamalla
Doro-puhelimen avunpyyntopainiketta kayttdja voi soittaa
apua helposti. Ensin halytys ottaa yhteyttd omaiseen,
ja ellei omainen vastaa, puhelu ohjautuu automaatti-
sesti johonkin halytyskeskuksistamme, jossa henkilosto
paivystaa ympari vuorokauden. Omaisesi voivat kayttaa
mitd tahansa iOS- tai Android-dlypuhelinta.

Lue lisdd osoitteesta www.doro.com.

17. WHATSAPP

WhatsApp on alustasta riijppumaton viestinvalitys- ja VoIP
(Voice over IP) -palvelu. Sovellus mahdollistaa tekstiviestien
ldhettdmisen ja vastaanottamisen, dani- ja videopuhelut,
seka kuvien, muun median, asiakirjojen ja kdyttajan sijainti-
tietojen lahettdmisen ja vastaanottamisen. Palvelun kaytto
edellyttdd matkapuhelinnumeron antamista. Lisatietoja

on osoitteessa www.whatsapp.com.

18. FACEBOOK

Facebook mahdollistaa sosiaalisten verkostojen
seuraamisen. Lisatietoja on osoitteessa
www.facebook.com.

19. AJANHALLINTA
Valitse aloitusnaytolta € = Ajanhallinta &

Laskin:
Suorita peruslaskutoimituksia.

Kalenteri:
Syo6ta tulevia tehtavid ja tapahtumia.

Tiedostonhallinta:
Hallitse puhelimeen ja muistikortille tallennettuja erilaisia
tiedostoja.

20. MEDIA
Valitse aloitusnaytolts @) = Media &
Galleria:

Katsele kameralla otettuja seka muita tallennettuja tai
ladattuja kuvia.

Musiikki:

Musiikkisoittimen avulla voit kuunnella musiikkia tai muita
danitiedostoja.

Aaninauhuri:

Aénita ja tallenna danitallenteita.

Videot:

Katsele kuvattuja, muita tallennettuja tai ladattuja videoita.
21. TASKULAMPPU

Kayta taskulamppua, kun tarvitset lisda valoa.

Huomautus! Taskulamppu kuluttaa akkua erittdin nopeasti.
Muista sammuttaa taskulamppu kéyton jélkeen.

22. Ohje
Ohjeita:
¢ Lataa koko ohjekirja osoitteesta www.doro.com
e Pdivita puhelimesi ohjelmisto
Puhelimesi tarkistaa saatavilla olevat ohjelmistopaivi-
tykset automaattisesti. Noudata naytolle tulevia ohjeita,
kun saat ilmoituksen ohjelmistopaivityksesta.
Vihje: Lataa ja asenna aina puhelimen ohjelmistopdivityk-
set parantaaksesi puhelimesi suorituskykyd.
e Puhelimen nollaaminen
Valitse aloitusnaytoltd € = Asetukset = Jirjestelma
Nollaa asetukset =P valitse haluamasi nollattava asetus
Syyna puhelimen asetusten nollaamiseen voi olla jatkuva
ongelma, jota ei pystyta ratkaisemaan. Syyna voi olla
my0s se, ettd haluat antaa puhelimen jonkun toisen
henkilon kdyttoon. Huomaa, ettd kaikki puhelimeen
sen hankkimisen jalkeen tallennetut tiedot menetetaan.
Nollaaminen ei vaikuta SIM- ja muistikortteihin.

23. TURVAOHIJEET

/\ varoiTus

Puhelin ja varusteet voivat sisaltda pienid osia. Pida kaikki laitteet
poissa pienten lasten ulottuvilta. Verkkovirtasovitin erottaa
laitteen verkkovirrasta. Pistorasian on sijaittava lahelld laitetta, ja
sen on oltava helposti kdytettavissa.

Verkkopalvelut ja kustannukset

Laitteen kdytt6 on hyvaksytty WCDMA 900/2100 MHz- ja GSM
900/1800/1900 MHz -verkoissa. Laitteen kayttd edellyttas tilausta
palveluntarjoajalta. Verkkopalvelujen kaytto voi aiheuttaa kustan-
nuksia. Jotkin tuotteen ominaisuudet vaativat verkon tuen ja siksi
ne on tilattava.

Kayttoymparisto

Noudata paikallisia lakeja ja saaddksia ja sammuta laite paikoissa,
joissa sen kaytto on kiellettya tai joissa se voi aiheuttaa hairigita tai
vaaratilanteita. Kaytd puhelinta vain normaalissa kdyttdasennossa.
Puhelimessa on my6s magneettisia osia. Se voi vetdaa metalliesineita
puoleensa. Al4 pida luottokortteja tai muita magneettisia tietovali-
neitd laitteen lahelld. Niille tallennetut tiedot voivat kadota.

Ladketieteelliset laitteet

Radioaaltoja lahettavien laitteiden, kuten matkapuhelinten,
kayttaminen voi hairita puutteellisesti suojattuja laaketieteellisia
laitteita. Tarkista laakarilta tai laitteen valmistajalta, onko laite
suojattu ulkoisilta radioaalloilta. Jos mielessdsi on kysymyksia,
kaanny heidan puoleensa. Jos hoitolaitoksen ohjeet kehottavat
sulkemaan puhelimen sielld olosi ajaksi, noudata ohjetta. Sairaa-
loissa ja hoitolaitoksissa kdytetdan joskus ulkoisille radioaaltoldh-
teille herkkid laitteita.

Kehoon istutetut ladketieteelliset laitteet

Mahdollisten hairididen valttamiseksi implantoitavien ladkin-

nallisten laitteiden valmistajat suosittelevat vahintaan 15 cm:n

vélimatkaa langattoman laitteen ja laakinnallisen laitteen valille.

Jos henkilolld on kehoon istutettu ladketieteellinen laite, on otettava

huomioon seuraavat seikat:

¢ Langaton laite on aina pidettdva vdhintaan 15 cm:n etdisyydelld
lddkinnéllisesta laitteesta.

¢ Langatonta laitetta ei saa sailyttaa rintataskussa.

¢ Langatonta laitetta on pidettava korvalla, joka on laakinnallisen
laitteen sijaintipaikkaan ndahden kehon vastakkaisella puolella.

Jos on syytd epaill3, ettd laite hairitsee sydamentahdistinta, katkaise

heti virta laitteesta. Jos kaytossasi on kehoon istutettu laakin-

nallinen laite ja sinulla on langattoman laitteen kayttoon liittyvia

kysymyksia, ota yhteys terveydenhuollon ammattilaiseen.

Rajahdysvaaralliset alueet

Katkaise matkapuhelimen virta, jos olet rdjahdysvaarallisella
alueella. Noudata kaikkia ohjeita ja neuvoja. Rajahdysvaara on
olemassa esimerkiksi paikoissa, joissa auton moottori on sammu-
tettava. Kipindt voivat tallaisella alueella aiheuttaa rdjahdyksen tai
tulipalon, joka voi aiheuttaa henkilévahinkoja tai jopa kuoleman.
Sammuta puhelin polttoaineasemilla ja muissa paikoissa, joissa

on polttoainepumppuja ja autojen korjaustiloja.

Noudata radiolaitteiden kayttorajoituksia polttoaineen sailytys-

ja myyntipisteiden lahella, kemiantehtaissa ja rajaytystyon ollessa
meneillddn. Rajahdysvaaralliset alueet on yleensa merkitty selkedsti,
mutta ei aina. Tallaisia paikkoja on esimerkiksi veneen kannen alla,
kuljetettaessa tai varastoitaessa kemikaaleja, propaanin tai butaanin
kaltaisia nesteytettyjd polttoaineita kayttdvissa ajoneuvoissa tai jos
ilmassa on kemikaaleja tai hiukkasia, kuten viljaa, polya tai metalli-
hiukkasia.

Li-ion-akku
Tassa tuotteessa on Li-ion-akku. Akun virheellinen kasittely voi
aiheuttaa tulipalon ja palovammojen vaaran.

/\ varoITUs

Vaarin asennettu akku muodostaa rajahdysvaaran. Jotta tulipalon
ja palovammojen riskiltd véltytaan, ulkoisia liittimia ei saa purkaa,
murskata, lavistaa tai saattaa oikosulkuun, altistaa yli 60 °C:n (140
°F:n) lampdatiloille tai heittdd tuleen tai veteen. Kierrata tai havita
kaytetyt akut paikallisten maaraysten tai tuotteen mukana toimi-
tetussa oppaassa annettujen ohjeiden mukaisesti.

Kuulon suojaaminen
VAROITUS

Liiallinen altistuminen koville danille voi aiheuttaa

kuulovaurioita. Altistuminen koville danille ajon

aikana voi heikentaa huomiointikykya ja aiheuttaa

onnettomuuden. Jos kaytat kuulokkeita, saada
aanenvoimakkuus kohtuulliseksi. Jos taas kaytat kaiutinta, ala pida
laitetta lilan Idhelld korvaa.

Hatdpuhelut

Tarkeaa!

Matkapuhelimet kayttavat radioaaltoja, matkapuhelinverkkoa,
maanpaallistd verkkoa ja kayttdjan ohjelmoimia toimintoja.
Yhteyksien muodostumista ei voida siksi aina taata. Ald koskaan
luota vain matkapuhelimeen, jos puhelun soittaminen on
darimmaisen tdrkeaa, esimerkiksi sairaustapauksessa.

Ajoneuvot

Radioaallot voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen elektronisiin osiin,
kuten polttoaineenruiskutukseen, lukkiutumattomiin jarruihin, vakiono-
peudensadtimeen tai turvatyynyjarjestelmiin, jos ne on asennettu
virheellisesti tai suojattu puutteellisesti. Saat lisdtietoja ottamalla
yhteydettd auton tai sen varusteen valmistajaan tai timan edustajaan.
Al sdilyts &laka kuljeta palovaarallisia nesteits, kaasuja tai
rajahtavia aineita puhelimen tai sen varusteiden lahella.

Jos ajoneuvossa on turvatyyny, muista, etta se tayttyy ilmalla

hyvin voimakkaasti. Ald asenna mit4an esineits, kuten kiinteasti
asennettuja tai irrotettavia radiolaitteita, turvatyynyn ylapuolelle tai
alueelle, jonka se tayttaa. Jos matkapuhelinlaitteisto on asennettu
virheellisesti ja turvatyyny tayttyy, voi aiheutua vakavia vammoja.
Matkapuhelinta ei saa kdyttaa lentomatkan aikana. Katkaise
laitteesta virta ennen lentokoneeseen nousemista. Langattomien
laitteiden kdyttaminen lentokoneessa voi vaarantaa lentoturvalli-
suuden ja aiheuttaa tietoliikennehairigita. Se voi myds olla laitonta.
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24. HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

Tama puhelin on teknisesti kehittynyt laite. Sita on kasiteltava varo-

vaisesti. Takuu ei ole voimassa, jos laitetta on kaytetty asiattomasti.

* Suojaa puhelinta kosteudelta. Vesi- ja lumisade, kosteus ja
kaikenlaiset nesteet syovyttavat elektroniikkapiireja. Jos puhelin
kastuu, katkaise siitd heti virta, irrota akku ja anna puhelimen
kuivua kokonaan ennen akun asettamista takaisin paikoilleen.

o Ala kdyta tai sailyta laitetta polyisissa tai likaisissa paikoissa.

Muutoin laitteen liikkuvat osat ja elektroniset komponentit

voivat vaurioitua.

Al3 sailyta laitetta lampimissa paikoissa. Korkeat lampétilat

voivat lyhentaa elektronisten laitteiden elinikdd, vahingoittaa

paristoja tai saada tietyt muoviosat vaantymaan tai sulamaan.

Al3 sailyta laitetta kylmissa paikoissa. Kun puhelin jlleen

lampenee normaaliin lampétilaan, sen sisélle voi tiivistya

kosteutta, joka voi vaurioittaa elektroniikkapiireja.

o Al3 yritd avata laitetta muulla kuin tdssé kdyttdohjeessa kuvatulla
tavalla.

o Al4 pudota tai ravistele laitetta. Raju ksittely voi rikkoa piirilevyn
ja hienomekaniikan.

o Ald puhdista laitetta kdyttamalla voimakkaita kemikaaleja.

o Ald pura, avaa, murskaa, taivuta, vaanna, lavist tai silppua.

o Ald muokkaa tai tee muutoksia, aldka yrita tyontaa akkuun
vieraita esineita tai upota sitd veteen tai muuhun nesteeseen
tai altista vedelle, nesteelle, tulelle, réjahdykselle tai muulle
vaaralle.

o Kaytd akkua vain sille tarkoitetussa jarjestelmassa.

o Lataa akkua vain laturilla, joka on hyvaksytty tdhan tarkoitukseen
standardin IEEE-Std-1725 mukaisesti. Muun kuin hyvaksytyn
akun tai laturin kdytto voi aiheuttaa tulipalo-, rajahdys-, vuoto-
tai jonkin muun riskin.

o Ald paastd akkua oikosulkuun &ldka anna metallisten johtavien
osien paasta kosketuksiin akkunapojen kanssa.

Vaihda akku vain sellaiseen uuteen akkuun, joka on hyvaksytty

kaytettavaksi jarjestelman kanssa standardin |IEEE-Std-1725

mukaisesti. Muiden kuin hyvéksyttyjen akkujen kaytto voi

aiheuttaa tulipalo-, rdjahdys-, vuoto- tai jonkin muun vaaran.

o Havita kdytetyt akut viipymatta paikallisten sadddsten mukaisesti.

Jos lapset kayttavat akkuja, heita on valvottava.

e Akun asiaton kdytto voi johtaa tulipaloon, rajahdykseen tai
muuhun vaaratilanteeseen.

Jos laite kdyttaa USB-porttia latausldhteend, laitteen kdyttoohjeessa

on oltava ilmoitus, ettd laitteen saa liittaa vain CTIA-sertifioituun

sovittimeen tai USB-IF-logolla varustettuun tuotteeseen tai tuotteeseen,

joka on lapaissyt USB-IF-vaatimustenmukaisuusohjelman.

N@ma neuvot koskevat laitetta, akkua, verkkovirtasovitinta ja muita
varusteita. Jos puhelin ei toimi oikein, ota yhteys laitteen ostopaik-
kaan. Takuuhuolto suoritetaan vain alkuperaista kuittia tai laskuko-
piota vastaan.

25. TAKUU

Talla tuotteella on 24 kuukauden takuu ja sen alkuperaisilla lisava-
rusteilla (kuten akulla, laturilla, lataustelineelld tai handsfree-sar-
jalla), joita voidaan toimittaa laitteen mukana, 12 kuukauden takuu
ostopaivasta lukien. Siind epatodennakoisessa tapauksessa, etta
laitteeseen tulee vika, ota yhteys laitteen ostopaikkaan. Huolto-

tai tukipalveluiden saamiseksi takuuaikana vaaditaan ostokuitti.
Tama takuu ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet onnettomuudesta
tai vastaavasta tapahtumasta, nesteen paasysta laitteen sisdan, huo-
limattomasta kaytostd, kdyttoohjeiden vastaisesta kaytdstd, huollon
laiminlyonnista tai muista vastaavista ostajan aiheuttamista tilanteista.
Takuu ei kata my6skaan ukkosen tai muiden sdhkoéjannitteen vaihtelui-
den aiheuttamia vikoja. On suositeltavaa irrottaa laturi ukkosen ajaksi.
Huomaa, ettd tama on vapaaehtoinen valmistajan takuu ja sisaltaa
oikeuksia, jotka eivat sisally loppukayttajien lakisaateisiin oikeuksiin,
eikd takuu vaikuta ndihin lakisdateisiin oikeuksiin.

Jos kaytetaan muita kuin alkuperaisia akkuja, takuu raukeaa.

26. TEKIJANOIKEUDET JA MUITA
HUOMAUTUKSIA

© 2019 Doro AB. All rights reserved.

Bluetooth® on Bluetooth SIG, inc:n rekisterdity tuotemerkki.

vCard on Internet Mail Consortiumin tuotemerkki.

microSD on SD Card Associationin tavaramerkki.

Taman asiakirjan sisalto toimitetaan “sellaisenaan”. Taman asiakirjan
tarkkuudesta, luotettavuudesta tai siséllosta ei anneta minkaan-
laisia takuita, suoria tai epasuoria, mukaan lukien mutta ei naihin
rajoittuen, myytavyyden tai tiettyyn tarkoitukseen sopivuuden
epasuorat takuut muuten kuin sovellettavan lainsdadannon edel-
lyttdmassa madrin. Doro pidattaa itselleen oikeuden tarkistaa tama
asiakirja tai poistaa se jakelusta milloin tahansa ilman ennakkova-
roitusta.

Muut tdssa mainitut tuote- ja yritysnimet voivat olla niiden
omistajien tavaramerkkeja.

Kaikki oikeudet, joita ei nimenomaisesti mydnnetd ovat pidatettyja.
Kaikki tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

Doro tai mikaan sen lisenssinhaltijoista ei ole vastuussa tietojen

tai tulojen menetyksista tai millaén tavalla aiheutuvista erityisistd,
satunnaisista, seuraamuksellisista tai epdsuorista vahingonkorvauk-
sista muuten kuin sovellettavan lain enimmdismaaraan asti.

Doro ei anna takuuta tai ota vastuuta laitteesi mukana toimitettujen
kolmansien osapuolien sovellusten toiminnallisuudesta, sisallosta
tai loppukdyttdjan tuesta. Kayttamalld sovellusta hyvaksyt, etta
sovellus on toimitettu sellaisenaan. Doro ei milldan tavalla edusta,
anna takuuta tai ota vastuuta laitteesi mukana toimitettujen
kolmansien osapuolten sovellusten toiminnallisuudesta, sisallésta
tai loppukayttajan tuesta.

Sisallén tekijanoikeus

Tekijanoikeudella suojattujen materiaalien luvaton kopioiminen
rikkoo Yhdysvaltojen ja muiden maiden tekijanoikeuslakeja. Tama
laite on tarkoitettu ainoastaan tekijanoikeuksilla suojaamattomien
materiaalien, materiaalien, joihin kayttdjalla on tekijanoikeus seka
materiaalien, joiden kopioimiseen kayttajalla on lupa tai lainvoi-
mainen hyvaksyntd, kopioimiseen. Jos et ole varma oikeudestasi
kopioita jotakin materiaalia, ota yhteytta lainopilliseen neuvojaasi.

27. TEKNISET TIEDOT
Tekniset tiedot

Verkkokaistat (MHz) [suurin
radiotaajuusteho/dBm]:

4G LTE 1(2100) [24], 3 (1800) [24],
7 (2600) [24], 8 (900)[24],
20 (800)[24]
3G UMTS 1(2100) [24], 8 (900) [24],
B2 (1900) [24]
2G GSM 900 [33], 1800 [30], 1900 [30]

Bluetooth (MHz) [suurin
radiotaajuusteho/dBm]:

Wi-Fi, kaista (MHz) [suurin
|dhetysteho, dBm]:

4.2 (2402 - 2480) [10]

IEEE 802.11 b/g/n,

(2412 - 2472) [15]
GPS-vastaanotin: Luokka 3
Kayttojarjestelma: DorOS

SIM-kortin koko: nano-SIM (4FF)

Mitat: 109 mm x 57 mm x 21 mm
Paino: 124 g (akku mukaan lukien)
Paristo: 3,7 V /1350 mAh:n litiumioniakku

Kayttéympdriston lampétila:  Vah.: 0 °C (32 °F)
Maks.: 40 °C (104 °F)
Latausymparistén lampétila:  Vah.: 0 °C (32 °F)
Maks.: 40 °C (104 °F)
Vih.: -20 °C (-4 °F)
Maks.: 60 °C (140 °F)

Sailytyslampétila:

Kuulolaitteet

Taman laitteen pitdisi toimia useimpien markkinoilla olevien
kuulolaitteiden kanssa. Taytta yhteensopivuutta kaikkien laitteiden
kanssa ei kuitenkaan voida luvata.

Ominaisabsorptionopeus

(Specific Absorption Rate, SAR)

Tama laite tayttda voimassa olevat kansainvdliset radiosatei-

lyd koskevat maaraykset. Mobiililaitteesi on radioldhetin ja
-vastaanotin. Se on suunniteltu niin, ettei se ylitd radioaaltoja
(radiotaajuisia sahkdmagneettisia kenttid) koskevia altistuksen
raja-arvoja, jotka perustuvat riippumattoman tiedeorganisaation
ICNIRP:n (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection) antamiin kansainvalisiin ohjeisiin.

Radioaaltojen altistumisohjeissa kaytetaan mittayksikkod, joka
tunnetaan nimelld ominaisabsorptionopeus (SAR). Mobiililaitteille
asetettu SAR-raja on 2 wattia/kilogramma (W/kg) keskiarvona
kymmentd kudosgrammaa kohden. Siihen siséltyy huomattava
turvamarginaali, jonka tarkoituksena on taata kaikkien henkiloiden
turvallisuus idstd ja terveydentilasta riippumatta.

SAR-testit tehdaan siten, etta niissa kdytetadn normaaleja kayt-
toasentoja ja puhelimen suurinta hyvaksyttya lahetystehoa kaikilla
testattavilla taajuuskaistoilla. Taman laitemallin korkeimmat
ICNIRP-ohjeiden mukaiset SAR-arvot ovat:

SAR, p&a: 0,625 W/kg

SAR, keho: 1,621 W/kg

NormaalikdytOssd taman laitteen SAR-arvot ovat yleensa selvasti
ylld annettujen arvojen alapuolella. Tama johtuu siitd, etta jarjestel-
man tehokkuuden takaamiseksi ja verkkohdirididen minimoimiseksi
mobiililaitteesi lahtotehoa lasketaan automaattisesti, kun puhelua
varten ei tarvita taytta tehoa. Mita matalampi laitteen lahtoteho on,
sitd matalampi on sen SAR-arvo.

Laite tayttaa radiotaajuisen altistuksen ohjearvot, kun sita kaytetaan
paatd vasten tai kun se asetetaan vahintaan 0,5 cm:n paahan
kehosta. Kun kdytetddn kantopussia, vyopidiketta tai muuta

keholle asetettavaa lisdvarustetta, se ei saa sisaltaa metallia ja

sen on pidettava puhelin irrallaan kehosta ainakin ylld mainitun
etdisyyden verran.

Maailman terveysjarjestd (WHO) on todennut, etta saatavilla oleva
tutkimustieto ei anna viitteita siitd, ettd mobiililaitteita kaytettaessa
olisi tarpeen noudattaa mitdan erityisia varotoimia. Jos olet kiinnos-
tunut pienentamaan altistustasi, suosituksena on vahentaa laitteen
kayttoa tai kdyttaa handsfree-lisavarusteita, joilla laite voidaan pitaa
kauempana paasta ja kehosta.

Taman tuotteen oikea havittdminen

(Sahko- ja elektroniikkalaiteromu)

(Sovelletaan maissa, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat)
—_—
Tama merkintd tuotteessa, sen lisdvarusteissa tai kdyttdohjeessa
tarkoittaa, ettd tuotetta ja sen elektronisia lisdvarusteita (esim.
laturia, kuulokemikrofonia, USB-kaapelia) ei saa havittdd muun
kotitalousjatteen mukana. Jatteiden valvomattomasta kasittelysta
ymparistdlle tai ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheutuvien
haittojen valttadmiseksi ndma tuotteet on eroteltava muista
jatetyypeistd ja kierratettdva vastuullisesti aineellisten resurssien
kestavan uudelleenkdyton edistamiseksi.
Kotitalouskayttdjien tulee ottaa yhteytta joko jalleenmyyjaan, jolta
tuote on ostettu, tai paikallishallinnon virastoon ja pyytaa tarkkoja
ohjeita siihen, mihin tuotteet on vietdava ymparistolle turvallista
kierrattamista varten ja miten. Yrityskayttdjien tulee ottaa yhteytta
tavarantoimittajaan ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot. Tata
tuotetta ja sen elektronisia lisdvarusteita ei saa sekoittaa muihin
havitettaviin yritysjatteisiin. Tama tuote on RoHS-yhteensopiva.

Taman tuotteen akkujen oikea havittaminen
ﬁ (Sovelletaan maissa, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat)

Akussa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa oleva merkinta tarkoittaa,
ettd tdman tuotteen akkua ei saa havittdd muun kotitalousjatteen
mukana. Jos merkinndssa on kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb,

se tarkoittaa, ettd akku sisaltaa elohopeaa, kadmiumia tai lyijya
enemman kuin EY-direktiivissa 2006/66 sallitun vertailumaaran. Jos
akkuja ei havitetd asianmukaisesti, ndma aineet voivat aiheuttaa
vahinkoa ihmisten terveydelle tai ymparistolle. Luonnonvarojen
suojelemiseksi ja materiaalien uudelleenkayton edistamiseksi

akut on eroteltava muista jatetyypeista ja kierratettava paikallisen
maksuttoman akkukeraysjarjestelman kautta.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Doro vakuuttaa taten, etta radiolaitetyyppi DFC-0270
(Doro 7031) tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset:
2014/53/EU ja 2011/65/EU mukaan lukien delegoitu
direktiivi (EU) 2015/863, jossa on muokattu liitetta I1.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on
nahtavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.doro.com/dofc

Model: DFC-0270
Doro 7031 (4011,4021)
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